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Zafizeni je konstruovano tak, aby byla dodrZzena vesSkera bezpecnostni
pravidla. AvSak je mozné, ze pfi montazi ¢i udrzbé dojde k neoCekavané
situaci, ktera bude vyzadovat, pfipad od pfipadu, posouzeni moznych
rizik. V tomto pfipadé doporuujeme dodrzovat nasledujici pokyny:

* VVzdy pfi manipulaci se zafizenim zabrarite jeho padu.

* Obaly vyrobku, které mohou byt potencialné nebezpecné (plastové
sacky, polystyrén, hiebiky apod.), uchovavejte mimo dosah déti a
zlikvidujte je v souladu s mistnimi pfedpisy s ohledem na Zivotni
prostredi.

» Symbol preskrtnutého kontejneru uvedeného na zafizeni
udava, ze na konci jeho zivotnosti je tfeba zafizeni likvidovat
oddélené. Proto je uzivatel pfi likvidaci zafizeni na konci
jeho zivotnosti povinen ho odevzdat do vhodného sbérného I
mista elektronickych a elektrotechnickych odpadl nebo ho pfi
koupi nového typové podobného zafizeni odevzdat prodejci.

Spravna likvidace tohoto zafizeni pfispiva k omezeni pfipadnych
negativnich vlivd na Zivotni prostfedi a na zdravi lidi a umoznuje
recyklaci materiall, ze kterych je zafizeni vyrobeno. Z nezakonné
likvidace zafizeni maze plynout pokuta.

* Pfed jakoukoli instalaci a nastavenim zafizeni, se ujistéte, Ze jste plné
porozuméli vSéem pokynim uvedenym v tomto manualu.

« Zafizeni neni povoleno pouzivat k jinym u€elum, nez které jsou uvedeny
v tomto navodu. Vyrobce neni odpovédny za $kody zplsobené v
dusledku nespravného, nevhodného nebo nepfiméfeného pouziti.

* Nap3jeci kabel zafizeni, nesmi byt vyménovan uzivatelem. Pfi
poskozeni vypnéte zafizeni a kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

» Pokud uz zafizeni nebudete pouzivat, doporucujeme ho uvést mimo
provoz tim, ze vytahnete napajeci kabel z elektrické sité.

* VVSechny vady a nenormalni chovani zafizeni, oznamte okamzité
servisnimu stfedisku.

* Pfed zapojeni zafizeni do elektrické sité, zkontrolujte, zda-li napéti v siti
odpovida napéni zobrazeném na vyrobnim Stitku zafizeni.

* V pfipadé, Ze zastrCka na zafizeni neni kompatibilni se zasuvkou,
nechte kvalifikovaného odbornika ji vyménit za vhodny typ. Také
zkontrolujte, zda napajeci kabel zafizeni je vhodny pro vasi elektrickou
sit.

* Vyhnéte se pouzivani nejriiznéjSich rozdvojek a prodluzovacich kabelu.
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« K zafizeni musi byt pfipojeno uzemnéni; elektroinstalace musi byt v
souladu s mistnimi normami a zdkony

« Zafizeni musi byt instalovano pouze kvalifikovanym technikem.

« Zkontrolujte, zda-li nedoslo k poskozeni nékterych ¢asti zafizeni b&hem
prepravy; v pfipadé nalezeni vady Ci anomalie pferuste instalaci a
vyménte vadny dil.

« Tento mlynek byl navrzen pro profesionalni pouziti vySkolenou
obsluhou.

« Mlynek muze byt pouzit vyhradné pro ucel ke kterému byl vyroben; to
znamena ke mleti prazenych kavovych zrn. Jakékoli jiné pouZiti je
kvalifikovano jako nevhodné a nebezpecné.

« Vyrobce neni odpovédny za Skody zplisobené v dusledku nespravného,
nevhodného nebo nepfiméfeného pouziti.

« Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (v€etné déti) se
snizenou fyzickou, smyslovou &i dusevni schopnosti nebo osobami
s nedostatkem znalosti €i zkuSenosti bez dozoru ¢i pfedchoziho pouceni.

« Zafizeni neni konstruovano pro extrémni povétrnostni podminky a pro
pouziti v jiném teplotnim rozsahu nez -5°C az +40°C.

« UZivatel musi respektovat obecné bezpe&nostni pfedpisy platné v zemi,
ve které je zafizeni instalovano, jakoz i zasad zdravého rozumu; je také
odpovédny za zajisténi pravidelné a spravné provedené udrzby.

« Osoby provadéjici instalaci, udrzbu a pouzivani zafizeni, musi sdélit
vyrobci vady nebo poskozeni v disledku opotiebeni, které by mohly
ohrozit pavodni bezpec€nostni prvky stroje.

« Osoba provadéjici instalaci odpovida za kontrolu, zda je pfistroj
instalovan v pfijatelnych podminkach a prostfedi tak, aby nedoslo k
vytvofeni zdravotniho nebo bezpecnostniho rizika pro ty, ktefi zafizeni
budou pouzivat.

« Jakakoliv zodpovédnost vyplyvajici z nainstalovanych dilt na zafizeni
musi byt pfevzata od pFislusnych vyrobcl; osoby opravnéné pouzivat
zarizeni se povazuji za zakaznika.

« Zafizeni je konstruovano pro 24-hodinové pouziti. Dily zafizeni jsou
navrzeny tak, aby vydrzely provoz nejméné po 1000 hodin.

« Pravidelné Cisténi a udrzba zafizeni, zajisti jeho dlouhou Zivotnost.
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* Nikdy se nedotykejte zafizeni vihkymi nebo mokrymi rukami.

* Nikdy nepracujte se zafizenim naboso.

* Nikdy se nepokouSejte odpojit zafizeni tahanim za napajeci kabel nebo
samotnym zafizenim.

* Nevystavuijte zafizeni atmosférickym vlivim (slunce dést, atd ..).

» Nikdy nedovolte zafizeni pouzivat déti nebo nezodpovédné osoby.

» VZdy pouzivejte zafizeni na rovném a pevném povrchu, ktery je schopen
bezpecné unést jeho hmotnost.

* Pfed provedenim jakékoli operace Cisténi nebo udrzby, vzdy odpojte
zafizeni od napajeni.

* Nepouzivejte proud vody nebo Cistici prostfedky pro Cisténi.

* V pfipadé poruchy zafizeni nebo selhani, zafizeni vypnéte a
nemanipulujte s nim.

* Pro opravy kontaktujte pouze autorizované servisni stfedisko a vyzadejte
si pouziti pouze originalnich nahradnich dilu.

* Nedodrzeni vySe uvedenych opatfeni mize mit za nasledek
nebezpecnost zafizeni pfi budoucim pouZziti.

* Nenechavejte zafizeni zapnuté, kdyz se nepouziva a odpojte ho od
elektrické sité.

* Neblokujte ventilacni a / nebo odvadéci otvory tepla a / nebo Stérbiny; v
zadném pripadé nevlévejte Zzadné tekutiny do téchto otvoru.

* Nikdy z jakéhokoliv divodu nevkladejte Izice, vidlicky nebo jiné
kuchyriské nacini do hubic¢ky (10), nebo do kontejneru na kavova zrna
(7) , kdyz je zafizeni v provozu.

* VZdy vypnéte zafizeni pfi odstranovani ucpani z hubicky.

* Nepokladejte zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

* V pfipadé, Ze cizi téleso zastavilo motor, vypnéte okamzité zafizeni a
obratte se na autorizované servisni stfedisko.

Tato zarizeni oznac¢ena “EL. MOTOR WITH THERMAL PROTECTION”
jsou vybavena tepelnou pojistkou, ktera chrani motor pred prehratim.
Je-li toto zaFizeni zapojeno do elektrické sité, nepokousejte se provadét
nasledujici: izolovat zafizeni od napajeni a odstranit pri¢inu problému
pred opétovnym spusténim.
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Tento manual je ur€en pro pouziti zafizeni uzivatelem a / nebo osobami
provadeéjicimi udrzbu zafizeni a musi byt povazovana za nedilnou soucast
samotného zafizeni.

Tento manual poskytuje informace tykajici se spravného pouzivani a
nalezité udrzby zafizeni a také uziteCné pokyny pro zajisténi bezpecnosti
uzivatele. Manual musi byt uchovan po celou dobu zivotnosti zafizeni a
musi byt pfedana spolecné se zafizenim budoucim uzivatelim nebo
vlastnikiim. Informace obsazené v manualu nesmi byt vykladany jako
nahrada bezpe&nostnich predpist a technickych udajl tykajicich se
instalace a provozu provadéného na samotném zafizeni a na obalovych
materialech.

Tento manual odrazi sou€asny stav technologie zafizeni a nelze ho
povazovat za zastaraly pouze proto, Ze byl aktualizovan na zakladé
pozdéji ziskanych zkusenosti.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v manualu bez povinnosti
aktualizovat pfedchozi verze, s vyjimkou vyjime&nych pfipadu.
Nespravné pouziti zafizeni nebo jiné zplsoby, nez jaké jsou popsany v
manualu, zpusobi neplatnost zaru¢nich podminek a zbavi vyrobce
odpovédnosti veSkeré Skody, zafizeni smi pouzivat pouze dospélé
odpovédné osoby.

Tento manual je tfeba peclivé uchovavat: vyrobce odmita veskerou
odpovédnost za Skody na zdravi osob nebo véci nebo na samotném
zarizeni, které vznikly v dusledku nespravného pouziti nebo pouziti jinym
zpusobem, nez jak je zde popsano, nebo v pfipadé zde popsanych
bezpelnostnich opatfeni a udrzby, které nejsou respektovany.

Tento manual musi byt neustale k dispozici uzivateli zafizeni nebo
osobam provadéjicim udrzbu zafizeni, kterym musi byt poskytnuty upiné
informace o spravném pouzivani zafizeni a zbytkovych rizicich.

Manual musi byt uloZen na Cistém a suchém misté mimo zdroje tepla.
Manual musi byt pouzivan takovym zpusobem, aby nedoslo k poskozeni
jakékoli ¢asti jeho obsahu.

Z jakéhokoli duvodu neodstranujte, nevytrhavejte ani neprepisujte zadnou
Cast tohoto manualu.

V pfFipadé ztraty manualu nebo dalSich informaci kontaktujte svého
mistniho prodejce nebo vyrobce.
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ZAKLADNI INFORMACE O VYROBCI

IT
COSTRUTTORE:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italia

MACINADOSATORE MODELLO: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

EN
MANUFACTURER:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italy

COFFEE GRINDER MODEL: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

FR
FABRICANT:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italie

MOULIN-DOSEUR MODELE: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

DE
HERSTELLER:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italien

DOSIERMUHLE MODELL: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

ES
FABRICANTE:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italia

MOLINILLO-DOSIFICADOR MODELO: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

cz
VYROBCE:
SIMONELLI GROUP - Via E. Betti, 1 - Belforte del Chienti, Macerata (MC) - Italia

MLYNEK NA KAVU MODEL: MYTHOS (MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

5 Yicoria Arduino Mythos
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TECHNICKA DATA

Pro identifikaci zafizeni si prectéte kdéd ihned za ,SERIAL NUMBER" (sériové Cislo) na Stitku v
tomto ndvodu nebo na samotném zafizeni a zvolte odpovidajici napéti.

MY 75 MY 85 MY G75 MY G85
Timed Gravimetric
220 110 220 10 220 110 220 110
50/60 50 50/60 50 50/60 50 50/60 50
570 960 300 570 960 300
1,4
3 4 3 4
23,8 24,5 23,8 245
26,8 275 26,8 275
479
195
396
Mythos Yicoria Arduino 6
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POPIS

Viko nasypky
Nasypka na kavova zrma
Nohy mlynku
Nastaveni hrubosti mleti
Drzak filtracni paky
Vydejni hubicka
Hlavni spina¢ ON/OFF|
Mleci komora
Tlacitka davek

0 Dotykovy displej

7 Yicoria Arduino Mythos




Gravimetric

Save settings?

C D

HYicloria Arduino

v

Tento mlynek dodava davky kavy s casovanym rezimem
nebo na zakladé zjisténé hmotnosti v souladu se
zakoupenou verzi. Kroky pro uvedenim mlynku do
provozu:

Zapojte mlynek do zasuvky
Zapnéte mlynek spinatem 7 do pozice ON.

Pfi prvnim zapnuti je tfeba mlynek nakonfigurovat. Pfi
naslednych pouzitich si zachovd posledni nastaveny
rezim pred vypnutim.

Displej zobrazi:
Typ motoru: Nastavitelné (Variable) nebo fixni
(Fixed) otacky.

Operaéni méd: Casovy (Timer) nebo Gravimetricky
(vaha)

Po provedeni volby stisknéte X pro pokracovani procesu.
Poté je nutné potvrdit pocatecni nastaveni.

Ulozte moznosti a prejdéte na uvitaci stranku E.

Zrusite volby; a predchozi nastaveni A-B musi byt opét
nakonfigurovano

Yicloria Apduino Mythos
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- Otevrete viko nasypky 1 a naprite nasypku kavovymi
zrny.

- Vytahnéte jazycek nasypky, aby zrno se nasypalo do
mlynku.

Verze s ¢asovacem (Timed)

Umistéte filtracni paku do drzdku 5 a zatlacte ji dopredu,
dokud se nedotkne spinace pro spusténi mleti kavy a
vydej hubic¢kou 6.

Gravimetricka verze

Umistéte filtracni paku do drzdku 5, filtracni paku
nedrzte, mlynek provede tarovani a zacne mleti a vydej
kavy az do prednastavené hodnoty (g).

Umistéte mlynek na dokonale stabilni povrch s co
nejvétsi absenci vibraci. PFitomnost vibraci mize
zpomalit proces tarovani.

Mlynek je vybaven drzakem filtracnich pak, ktery je
vhodny pro standardni filtracni paky Victoria Arduino, ale
Ize jej také upravit pro ostatni filtracni paky.

UPOZORNENI

Abyste zabranili ucpani vydejni hubicky 6,
sledujte plInéni filtracni paky, aby se
nepfreplnila a neucpala tak hubicku.

Yicoria Arduino Mythos

1905




4.2
NASTAVENI MLETI

Pouzitim oto¢ného kolecka 4 nasatvite potfebnou hrubost
mleti.

UPOZORNENI

Nastaveni mleti je nutné provadét postupné, pri
kazdém otoceni knofliku o dvé dislice (zafezy)
a namlit trochu kavy. Motor mlynku se miize
spalit, pokud pFi vypnutém motoru posunete
knoflik o jednu celou otacku.

Nastaveni nema zadné dorazové body a kazdé otoceni knofliku odpovidd pohybu 0,4 mm

mlecich kamend.

Mlynky vybavené resetovatelnym knoflikem Ize nastavit na nulu v pfedem nastaveném
bodu mleti pridrzenim horni ¢asti knofliku v poloze a pomoci krouzku na zakladné knofliku.

10

4.3
NASTAVENI DRZAKU
FILTRACNICH PAK

Pokud by velikost drzéku filtracnich pdk méla byt vétsi nez
nastavena, Ize drzak upravit. Pomoci kFizového Sroubovaku
povolte upeviiovaci Sroub vidlice drzaku filtru 5. Sroub se
nedoporucuje Uplné vysSroubovat.

Zvednéte nebo spustte vidlici, abyste ji sefidili podle
rozmérl filtracni paky.

Jakmile doséhnete spravné polohy, ujistéte se, zZe je
spravné vyrovnana, a utahnéte upevnovaci Sroub vidlice 5.

4.4
DAVKY

Ve verzi s ¢asovacem stisknéte tlacitko jedné davky A-B-C
(nebo dotykovy displej, ktery se rozsviti) a aktivujte mleti
kavy zasunutim filtrani paky do vidlice 5, dokud
nestisknete spinac pro aktivaci mleti.
V gravimetrické verzi zvolte davkovaci tlacitko A-B-C nebo
dotykovou obrazovku (sviti) a vlozte filtracni paku.
Mleti se spusti automaticky po vytarovani paky.

Yicloria Apduino Mythos
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SETTINGS

Information

Keys and Display

Language

SETTINGS ADVANCED

, © & Obrazky v tomto manualu
Maintenance Timer mode Purge jsou pouze orientaéni.

Counters O F F v O N

Technical settings Tare accuracy (g) Nastaveni
-05+ Hlavni stranka
) Receptury
Pokrocilad nastaveni
Technické nastaveni

(vyzaduje kod)

PIN
n TECHNICAL SETTINGS TECHNICAL SETTINGS
o Set password Burrs setting

Optional setting Parameters copy

Configure CPU
Scale calibration

Potvrzeni o

Pfedchozi stranka/menu
Dalsi stranka

Indikator stranky
Snizeni hodnoty
Zvyseni / nova receptura

el L

11 Yicloria Arduino Mythos
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A F

G
D H
E |

Na hlavni strénce je zobrazeno:
Nastaveni
Nastaveni mlecich kamen{
Rychld zména receptury
Otacky motoru
Aktivni Bluetooth
Receptury
Rucni spusténi mleti (pokud je aktivovano)
Teplota mlynku
Pokrocila nastaveni

ADVANCED

®©1 2%

Timer mode Purge

OFF v O]\

1 Tare accuracy (g)

-0.5+
3

Casova¢ mleti:

ON = mleti davky na cas (s)

OFF= mleti ddvky na vahu (g)
Ruéni pusténi mleti (ON/OFF)
Rucni nastaveni presnosti tarovani (g)

Ruéni spusténi mleti je uziteéné pro ruéni korekci ddvek nebo odstrafiovani zbytkl z

mleci komory.
V gravimetrické verzi je vhodné pouzit ru¢ni spusténi bez umisténi drzaku filtru do

jeho pouzdra.

12 Yicloria Apduino Mythos
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Stisknéte F pro vytvoreni nové receptury nebo zvolte rezim Upravy jiz nastavenych
receptur:

Vychozi receptura

FREE primy vstup do Upravy receptur.
BARISTA Rezim rychlé Upravy receptury.
Vytvoreny seznam receptur.

Pro smazani receptury stisknéte Z. Je mozné smazat pouze vytvorené receptury.
< MYCOFFEE1
PARAMETERS

Timer mode Purge

OFF 1 OFF

Temp°C 2 Tare accuracy (g)

w -300 -0,5

1-6

Chcete-li pridat novou recepturu, zruste vybér rezimu Free nebo Barista
(automaticky bude vybran jako vychozi) a stisknéte W.

Na prvni strance je mozné nastavit:
Timer mode:

ON = mleti davky na cas (s)
OFF= mleti davky na vahu (g)

Teplota vyhtivani mleci komory

13 Yicloria Arduino Mythos
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< MYCOFFEEL
PARAMETERS

Timer mode Purge

OFF  OFF*®

Temp °C EICE I A())

-30.0+ -0,5 +
&

1-6 >

Rucéni spusténi mleti (ON/OFF)

Je uZite¢né pro ruéni korekci ddvek nebo odstrafiovani zbytkd z mleci komory.

V gravimetrické verzi je vhodné pouzit rucni spusténi mleti bez umisténi
filtra¢ni paky do drzaku.

Pfesnost tarovani (g)

Je uzite€né pro ruéni nastaveni tarovani

MYCOFFEE1L
DOSE 1

Stop & Go

5 OFF

Dose (g)

6-8.0

2-6

Nasledujici tfi stranky umoznuji nastaveni pro kazdou jednotlivou davku:

Funkce Stop & Go (ON/OFF)
Je vhodna pro davky vy$&i neZ 18 g. Zastavi vydej v plilce davky, aby bylo

mozné ruc¢né urovnat umletou kavu ve filtracni pace. Znovu vlozte drzak filtru
a restartujte tak mlynek, abyste dokoncili davku.

V gravimetrické verzi mlynek provadi kalibraci pro oba starty.

Vydana davka (g)

14 Yicloria Apduino Mythos
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MYCOFFEEL N4
ANCED

Millstones settings Sensor

-280 80N

®0ON

Na posledni strance jsou k dispozici:
Nastaveni vzdalenosti mlecich kamen{ pro vybranou recepturu.
Povoli / zakéZe trvalé zobrazeni vzdalenosti mlecich kamen( na displeji.
Aktivuje/deaktivuje zobrazeni vzdalenosti mlecich kamen( na displeji pouze b&éhem
mleti po dobu maximalné 5 sekund.

Na konci nastaveni receptu stisknéte X pro potvrzeni.

<

Default

Na strdnce Receptury vyberte ,Free" a vratte se na domovskou strdnku. V tomto reZimu
je pro zaddani a nastaveni jednotlivych parametri nutné stisknout alespofi na 3 sekundy

nastavovany parametr.

15 Yicloria Arduino Mythos
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MYCOFFEEL
DOSE 1

Stop & Go

1 OFF
Dose (g)
2-80+ X

2-6

1200 rem nb 35.5<¢
Jedinym dotykem vyberte davku, kterou chcete upravit.
Stisknéte a podrzte alespon 3 sekundy vybranou davku pro vstup na editacni stranky.

Stop & Go (ON/OFF)
Vydana davka (g)

Pro vice informaci jdéte do kapitoly “VYTVORENI NOVE RECEPTURY".

Na konci stisknéte X pro uloZeni nastaveni.

145 1 2 5 15.5

(d
1200 rem b 355+

Na strdnce Recept vyberte moZnost ,Barista® a vratte se na domovskou stranku.
Pro zadani a nastaveni jednotlivych parametrl je nutné rychle stisknout nastavovany
parametr.

Dotknéte se a vyberte jednu ze tfi davek, kterou chcete upravit, a poté se znovu dotknéte
vybrané davky pro vstup do nastaveni.

Vydana davka (g)

16 Yicloria Arduino Mythos
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SETTINGS SETTINGS

Information Maintenance

Keys and Display Counters

Language Technical settings

Stisknutim A vstoupite do NASTAVENI:

Informace;

Tlacitka a displej;
Jazyk;

Udrzba;

Pocitadla;

Technické nastaveni.

SETTINGS < INFORMATIONS

User Interface sw

Information ) . A
Machine type: Fixmotor- Gravimetric

Keys and Display

Compensation gr:

UPDATE

Stranka s informacemi obsahuje:

Pouzivany software;

Typ mlynku: Fixmotor-Gravimetric
Doladéni nastaveni véahy mlynku v gr.
(Pouze u verze Gravimetric )

17 Yicloria Arduino Mythos
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SETTINGS KEYS AND DISPLAY UNIT OF MEASURE

A

Unit TEMPERATURE

Keys and Display| Brightness °C

Screensaver
Dates and Time

Stranka TLACITKA a DISPLEJ umozfiuje tato nastaveni::

Mérné jednotky;
Intenzita osvétleni;
Sporic displeje;
Datum a cas.

Umoznuje nastaveni mérné jednotky stisknutim A.

Celsius (°C);
Fahrenheit (°F).

KEYS AND DISPLAY < SCREEN

Outdoor LEDs

Unit - 7 +A

Brightness )
Display LED Bar

Screensaver
+B

(o4
Dates and Time -9 OFF

Umoznéna nastaveni:
Intenzita externiho LED svétel, umisténych po stranach mleci komory;

Intenzita podsviceni displeje;
Vypnuti /zapnuti LED svétel, umisténych po stranach mleci komory;

18 Yicloria Arduino Mythos
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KEYS AND DISPLAY SCREENSAVER

Unit

Brightness
Screensaver
Dates and Time A

Umoznuje nahrat a vybrat spofic displeje, ktery se zobrazuje na displeji
v pohotovostnim rezimu.
Stisknéte A, vlozte USB flash disk a vyberte obrazek.

KEYS AND DISPLAY DATE AND TIME

Unit
Brightness
Screensaver

i Minut
Dates and Time inutes [B

+ - 40 +

Zde mizete nastavit datum a &as zobrazeny na displeji:
Den
Rok
Mésic
Hodiny
Minuty

SETTINGS LANGUAGE

Information
ENGLISH

Keys and Display
[ Lenguage

Vyberte jazyk displeje:
Italsky;
Anglicky;
Francouzky;
Nemecky;

Spanélsky. Mrm% »

1905
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SETTINGS ALARMS

Counters Maintenance alarm

Technical settings

Na této strance je mozny pfristup k nasledujicim funkcim:
Historie upozornéni;

Upzornéni na provedeni udrzby.
ALARMS

Alarm history

Maintenance alarm

Zobrazuje seznam vsech zprav upozornéni, které jsou aktivovany béhem provozu mlynku.
. o . v Ve
Chcete-li smazat seznam alarmu, stisknéete klavesu A.

ALARMS L4 MAINTENANCE ALARM

Alarm Status D

ON

Alarm history

Maintenance alarm Month E

- 03 +

Umozriuje upravit pocet provedenych cyklG nebo datum, pfi kterém se aktivuje upozornénni
na provedeni udrzby.
Prvni stranka: Zapnuti/ vc}/pnutl’ upozorn&ni v zavislosti na poctu cykll;
Pocet cyklu do zobrazeni upozornéni
Reset pocitadla
Druha stranka: Zapnuti/ vypnuti upozornéni v zavislosti na datumu;
Den;
Mésic;
Rok.

20 Hicloria Arduino Mythos
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SETTINGS COUNTERS

Maintenance Partial

Counters

Technical settings

Absolute

Tato nabidka zobrazuje pocitadla vydanych davek na mlynku:
Céastecné;
Celkové.

Zde jsou zobrazeny pocty vydanych davek na jednotlivych tlacitkach:
DOSE 1
DOSE 2
DOSE 3

Stisknutim A resetujete pocitadlo.

Zobrazuje celkovy soucet vydanych davek na mlynku. Chcete-li toto pocitadlo vynulovat,
podrzte stisknuté tlacitko na zdhlavi obrazovky, dokud nebude pocitadlo vymazano.
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EIES INSERT PIN

sesee
Maintenance

7) 3
Counters 4 5 6
8 9

z 0 a

Z hlavni stranky stisknéte A a jdéte do TECHNICAL SETTINGS menu:

Nastaveni hesla

Nastaveni volitelnych funkci

Konfigurace CPU

Kalibrace vahy

Nastaveni mlecich kamend

Kopirovani parametr{ Pro vstup je vyzadovano HESLO!

TECHNICAL SETTINGS SET PASSWORD

Set User password

Optional setting
Configure CPU
Scale calibration

Set Technician password

Set Privileges

Na této strdnce mizete:

Nastavit uzivatelské heslo, které mize vlozit uZivatel zafizeni (pfiklad: barista).
Nastavit heslo pro techniky, které by méli technici zadat pro pfistup k opravnénim
a skrytym funkcim.

Nastavit opravnéni: tato funkce umoznuje vybrat, které osobé se udéli opravnéni
(techniky nelze z opravnéni odstranit).

Yicloria Apduino Mythos
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SET USER PASSWORD SET TECHNICIAN PASSWORD
SET PASSWORD

new passwora set new passwora set

Set Privileges A

UPDATE

Zvolte pro koho budete ménit heslo User(uzivatel) / Technician (technik)
a zobrazi se talcitko A.

Sisknéte A a vstupte do moznosti zménit heslo.

ENTER CURRENT PASSWORD ENTER NEW PASSWORD UPGRADE

BACE TO THE MENU

Vlozte aktualni heslo
Nastavte nové heslo
Stisknutim B se vratite do hlavniho menu.

Pokud nenastavite nové heslo, bude vzdy pfitomno vychozi heslo 1936.

SET PASSWORD £ PRIVILEGES MANAGEMENT,

Information

Set User password Keys and display

Set Technician password

Language -
Set Privileges -

Maintenance

Stisknutim ikony technika A nebo ikony uzivatele B aktivujete/deaktivujete
prislusna opravnéni:

Informace;
Tlacitka a displej;
Jazyk;
Udrzba.
» Yetoria Avduino Fythos
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TECHNICAL SETTINGS CHLCRALCONRCIRATICN v OPTIONAL CONFIGURATION v

FAN time Filtro Set Temp C Real Temp C

Set password ON OFF 300 1 281 2

Optional setting

Configure CPU Duration (sec) Heating Temp compensation C

Scale calibration = 10 + ON - 3

V tomto menu je mozné nastavit volitelné prislusenstvi mlynku:

FAN time: pokud je povoleno, po kazdém mleti jsou aktivovany chladici ventilatory
po nastavenou dobu.

Filtro: pokud je povoleno, umoznuje mleti pro pripravu filtrované kavy,

s prislusnym uchycenim filtracni paky.

Heating: pokud je povoleno, umoznuje nastaveni teploty mleci komory pro kazdou
recepturu. Pokud je zakazano, teplota neni vidét na displeji.

Zobrazeni pouze teploty:

Nastavena teplota (°C)
Realna teplota (°C)
Compenzace teploty (°C)

MAINBOARD CONFIGURATION N4 MAINBOARD CONFIGURATION N

TECHNICAL SETTINGS

ConﬁguranmA Motor Type RPM
Default Fixed

Scale type
3 kg D

Set password

Optional setting

Configure CPU

Scale calibration

B Operating l\%de

Gravimetric

V tomto menu je mozné nastavit Fidici jednotku mlynku.

Na prvni strance je mozné nastavit:
Typ motoru: Variable (nastavitelné) nebo Fixed (nenastavitelné) otacky;
Konfigurace zafizeni;
Pracovni méd: Timer(¢asovac) nebo Gravimetric (vaha).

Pokud je mlynek nastaven v gravimetrickém rezimu, na druhé strance je mozné nastavit
typ vahy (kg) D.

24 Hicloria Arduino Mythos
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TECHNICAL SETTINGS SCALE CALIBRATION SCALE CALIBRATION

Set password Calibration Calibration with a weight of 20g

Optional setting START INSERT FILTER-HOLDER

Configure CPU A

Scale calibration

V tomto menu je mozné sladit vahu davek produkovanych mlynkem s davkou na externi
vaze.

Stisknéte A pro zahajeni kalibrace vahy.
Vlozte filtracni paku (velikost filtracniho sitka pro 20g) do vidlice, mlynek namele 20g
kavy

Zvazte namletou kavu na externi vaze a zkontrolujte, zda hodnota udavana mlynkem
skutecné odpovida navazené hodnoté.

CALIBRATION PRE CALIBRATION

Check the difference Correct the reading
between the external scale

Correction (g)

w+ - 05
B

3-3

Zkontrolujte rozdil hmotnosti mezi mlynkem a externi vahou. Opravte odecet hmotnosti
nastavenim dfive vypocitaného rozdilu na displeji B.

Priklad:
Vaha ve filtrac¢ni pace = 20,1 g;

Véha uvadéna na externi vaze = 19 g;
Korekce = 1,1 g.

25 Yicloria Arduino Mythos
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TECHNICAL SETTINGS BURRS SETTING BURRS SETTING

Bring the millstones to complete closure
Burrs setting and then continue

Parameters copy

Save the reference position?

Millstones settings

182A3 um

B
o

Tato stranka ukazuje nastaveni vzdalenosti mezi mlecimi kameny A.

Mechanické nastaveni (tak, aby se mleci kameny vzajemné dotykaly) se provadi
pomoci oto¢ného knofliku pro nastaveni hrubosti mleti.
Na konci ulozte referencni pozici B.

TECHNICAL SETTINGS PARAMETERS COPY

Insert the USB key

Na této strénce je mozné zkopirovat parametry nastaveni mlynku na pamétové zafizeni
USB.
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UPOZORNENI
Pied provadénim jakéhokoli ¢isténi a udrzby
odpojte mlynek ze zasuvky. PFi odpojovani
zastrcky netahejte za napajeci kabel ani za
samotny spotiebic.

6.1 CISTENI

3 Pfed vyjmutim nasypky 2 vzdy nezapomerite
zapadku zavrit, jinak se nasypka neuvolni.

[

1.1
IST

v

NI TELA MLYNKU

OO

Vypnéte mlynek vypinacem 7 a vytdhnéte zastrcku ze sité.

K Cisténi pouzijte stetec/kartacek: Vydejni hubika
Drzak filtraCni paky

- Srouby nastaveni vidlice drzaku

Alespon jednou tydné cistéte vnéjsi povrchy mlynku vihkym hadfikem.

i? PouZivejte dokonale Cisté a hygienické hadiiky nebo kartade. NepouZivejte
abrazivni prostfedky, které mohou poskodit povrchy.

6.1.2

CISTENI NASYPKY KAVOVYCH ZRN

Minimalné jednou tydné je nutné vyjmout ndsypku 2 na kavova zrna, ktera je jednoduse
usazena na téle kavovaru. Pomoci Cistého hadfiku vytrete nasypu a odstrarite tak mastnotu
zanechanou kavovymi zrny. Pokud tuto operaci neprovedete, hrozi zZluknuti mastnoty s
negativnim dopadem na chut dal$ich $alka kavy.

K cisténi nadoby:
. Uzavrete nasypku zataZenim za zajistovaci jazylek;
- Zbyla kavova zrna vymelte v mleci komore, dokud nebude prazdna;
- Zatlacenim nahoru nasypku vyjméte.
- Preneste kavova zrna docasné do jiné nadoby;
- Vydistéte vnitfni a vnéjsi stranu nasypky vihkym hadiikem a poté dikladné osuste;
- Vratte nasypku do plvodni pozice na mlynku;
- Znovu nasypte kavu do nasypky;
- Oteviete ndsypku zatlaéenim na zaji$tovaci jazycéek.

27 Yicoria Arduino Mythos
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.1.3

v

ISTENI MLECI KOMORY MLYNKU

(o))

Vycistéte mleci komoru kazdych 2-5 dni.

Doporucuje se pouzivat specificky praci prostfedek ve formé tablet podle davkovani a
postupu predepsaného vyrobcem.

Pouzivejte pouze Cistici prostfedek urceny specidlné pro profesionadlni cisténi
mlynkd.

- ~

6.2 UDRZBA

UPOZORNENI
Pied provadénim jakéhokoli ¢isténi a udrzby odpojte
mlynek od napajeni a nechte horké casti vychladnout.

UPOZORNENI
A Udrzbové operace musi provadét specializovany personal
autorizovany vyrobcem.

UPOZORNENI
A Neprovadéjte neodborné nebo nebezpecné opravy,
nepouzivejte neoriginalni nahradni dily.

Pro dobry provoz je nutnd pravidelnd Gdrzba provadéna kvalifikovanym
technikem.

Interval/cykly
50000 100000 (o 1000 kg)
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7 RESENI PROBLEMU

V ptipadé technickych problémd, kontaktujte kvalifikovaného technika.

ELEKTRICKE SCHEMA

LEGENDA
Senzor kavy v nasypce
Elektronika displeje
Chladici vétracky
Napajeni
Motor
Kondenzator
CPU deska
Teplotni sonda mleci komory
Spinac mleti
10 Senzor vzdalenosti mlecich kamend
11 Wi-Fi
12 Led svétla
13 Vaha
14 Filtr odhlu¢néni

VCoONOOTUPAWNH
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EC DECLARATION OF CONFORMITY

C€

MYicloria Arduino
V
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SIMONELLI GROUP

Via E. Betti, 1 - 62020 Belforte del Chienti (MC) - ITALY

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita, che il prodotto:
Declare under our responsibility that the product:

MACINADOSATORE PER CAFFE
MODELLO: MYTHOS
(MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

COFFEE GRINDER
MODEL: MYTHOS
(MY 75; MY 85; MY G75; MY G85)

VERSIONE: 110/220 V - 50/60 Hz
VERSION: 110/220 V - 50/60 Hz

SERIE: AA
SERIES: AA

MATRICOLA DAL: 0001-21
SERIAL Nr. FROM: 0001-21

al quale si riferisce questa dichiarazione, € costruito in conformita alle direttive:
to which this declaration relates, following the provisions of the directives:

2006/42/EC - 2014/35/EU - 2014/30/EU
2011/65/EU - 2012/19/EU - 2014/68/EU - EC 1935/2004

Data: Giugno 2021 L'Amministratore Delegato
Date: June 2021 The CEO

(Fabio Ceccarani)
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